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Választások előtt.
(r. e.) A közelgő választások első fecs­

kéiről, egy-egy választókerület képviselő- 
jelöltjéről hoznak hirt a lapok — hozzá­
téve a hírhez — természetesen — azt is, 
hogy ez a jó ur okvetetlenül meg lesz vá­
lasztva képviselőnek. A mi szerény irodánk­
ban is készen áll már a rovatokra felosz­
tott iv és épen a rovatok sokasága az, a 
mi kétségbeejti a rovatok vezetésével meg­
bízott munkatársunkat. Sőt kétséges, hogy 
vájjon használható-e ez is úgy, mint a 
mostani viszonyok szerint elkészítettük. 
Ilyenformán : »Kerület neve*, »Képviselő­
jelölt neve«, a nyert szavazatokkal, a ki­
ket állítana ezen idő szerint a »Kormány­
párt« — »Mérsékelt ellenzék«, — »Nem­
zetiségi«, — »Pártoukivüli«, — »Függet­
lenségi«, — »Antiszemita«, — és »Filo­
szemita-párt.« Ezután következik egy rovat 
a választási eredménynek s végül a jövő 
parlamentre nézve oly nagy horderejű ösz- 
szegezések. Kár, hogy teljes lehetetlen oly 
rovatokat felállítanunk, a melyekből kitün 
nék, hogy a t. jelölt urak mily óriási pénzt 
pocsékoltak el az u. n. alkotmányos 
költségek fedezésére, hány lélek lett 
megválasztva, hány tántorittatott meg pres- 
sió által és általában hány jelölt és hány 
megválasztott képviselő hordja lelkének mé­
lyében azon jelszókat, a melyekért cserébe 
minél több szavazó hangoztatta jelszóképen 
az 5 nevét.

Es az előjelekből következtetve köny- 
nyen meglehet, hogy igen-igen izgatott vá­
lasztási idényre van kilátásunk s oly man­
dátumok fognak letótetni a ház asztalára, 
a melyek vérrel lesznek megírva. A jelen­
legi kormány negyedszer választat s 
oly nehéz, oly kétséges körülmények között 
még egyetlen egyszer sem látott hozzá a 
korteskedés hálójának megszövéséhez, mint 
ezúttal. Könnyen meglehe t, hogy az eddig oly 
türelmes halacskák, melyek a kormányel­
nök füttyszavára békésen csoportosultak a 
partszélek előtt s békésen nyelték el a 
nekik dobott morzsákat, ez egyszer megta­
gadják hal vérüket, kitörnek a hálóból s 
lehet, hogy összetépik a viseltes szövedéket. 
Mert Tisza Kálmán felzaklatta a klérust 
és egy püspök, vagy uradalmakat birtokló 
főur könnyen ellensúlyozhatja a kétségbe­
esetten dolgozó, mellesleg főispánoknak is 
nevezett választási ügynököt és a kormány­
sajtó kőnyomatos maszlaga elveszti hatását, 
az ellenzék által nyújtott radikális ellen­
szerekkel szemben. Az antiszemita párt 
megtalálhatta természetes szövetségesét a 
klerikálisokban, a kormány kozmopolitiz- 
musa és frivolsága, mely nem kevéssé ká­
ros, mint a bigott fanatizmus — a mint 
hírlik — szervezkedésre ösztönözte ezen 
klerikálisokat és könnyen meglehet, hogy 
lesznek koaliczionális alapon képződő cso­
portok, melyeket vallási különbözetek állí­
tanak egymással szemben. Annyi tény, hogy 
sok mamelukiiak, a ki vagy azért, mivel 
érdekeit nem látja szilárd oltalomban Ti­
szánál, vagy azért, mivel lelkiismerete há­
borodott a mostani kormány lelkiismeret­
lensége felett — igen kényelmes lesz igy 
szólani mostani zsarnokához: Uram, tisztel­
lek én téged és becsüllek, nem is Mocsáry 
Lajos vagy Apponyi Albert az, a ki tőled 
elszakított, hanem bizony Pázmán Péter, 
Luther, Kálvin és Mózes !

És e lólekvásárlás, az összeütköző vagy 
találkozó érdekek s az alárendelt, tu­
lajdonképen csak másod jelentősé­
gű elvek ezen zavargó porfellegébe egyet­
lenegy eszmét találunk és az a magyar 
nemzet önálló függetlenségének eszméje. 
Csak mi, a mi pártunk megy a harczba 
eszmével, a többiek álarczokat boríta­
nak ábrázatákra, a melyek rövid idő alatt 
lehullanak. Velünk a történelem, erre le­
gyünk mi büszkék és a midőn jön a kisértő 
és a nekünk szent, de elleneinknek félelmes 
czél felé való baladásunkzól el akar térí­

teni, keresve bennünk hol önzést, a mely 
haszonért odaadja meggyőződését, hol 
éretlenséget, a melyre támaszkodva a túl­
buzgók és elhamarkodottak baklövései s a 
féktelen gyűlölet veszélyeztetné azt, a mi­
nek veszélyeztetése veszély lenne a hazára 
nézve : nézzük le a nyomorultakat s ma­
radjunk kitartók és eszélyesek. A ki kö­
zöttünk van s akár nyílt föllépés­
ben, akár pedig rejtett czélzá- 
sokban nyilvánítaná félrevezetésünkre 
szánt terveit: leplezzük le akár magán tár­
salgás közben, akár nyilvánosan. A párt­
bontókat, a fólhiveket vagy két kulcsoso­
kat pedig állítsuk pellengére s vagy kössük 
meg úgy. hogy ügyünket nem árulhatnák 
el saját gyalázatuk nélkül, vagy pedig 
kényszeritsük határozott színvallásra és lök­
jük ki abból a pártból, a melynek k i- 
k ó m 1 é s e, megosztása ósgyön- 
g i t é s e nagyon érdekükben áll bizonyos 
régi jó ismerőseinknek !

Minderre jó előre figyelmeztetjük elv- 
társainkat épen itt, az országnak politikai­
lag második legfontosabb pozicziöján, 
azon a helyen, a melyen a választási bűnök 
minden nemével már is van alkalmunk ta­
lálkozhatni.

— A király és az orsz kiállítás. Gróf 
Széchenyi kereskedelmi minisztert a király 
kihallgatáson fogadta, mely alkalommal a ki­
rály behatóan es nagy érdekkel tudakolta a 
budapesti országos kiállítás részleteit és meg­
elégedését fejezte ki a fölött, hogy a trónörö­
kös, mint a kiállítás védnöke, a Magyarország 
művelődési és gazdasági érdekeinek emelé­
sére irányzott törekvésekben támogatólag 
részt vehet.

— Az orsz. kiállítás ügye. Az országos- 
kiállítás egészségügyi bizottsága nagyszabású 
programmot állított össze, mely szerint köze 
gészségügyünk jelenlegi állását s mindent, mi 
azzal összefügg a kiállításon teljes egé­
szében szándékozik bemutatni. 
Ásványvizeink, gyógyhelyeink s forrásaink meg­
ismertetése czéljából egy magyar, német és 
franczia nyelvű könyvecskét ad ki s ivócsai- 
nokot állít fel, melyben a magyarhoni ásvány­
vizek és a kiállítás tartalma alatt elárusittas- 
sanak. Minthogy az ásványvizek jósága főké­
pen az emelés, töltés és dugaszolásától függ, 
felkor egyes kiállítókat, a mintaszerű eljárás­
nak a kiállításban leendő bemutatására. Ös­
szegyűjti a magyarországi fürdők és források 
meglevő vagy e czélra készítendő rajzait egy 
kollekczióba s egyes kiváló szépségű fürdőbe 
Iveket panorámaszerü festményekben is kiállít. 
Tervezi egy mintaszerű fürdő felállítását és 
berendezését, mely meghatározandó dij mellett 
közhasználatra bocsáttatnék. Gondolkodott, 
hogy az oly fontos és közhasználatú szódavíz 
készítése úgy aránylag mint házilag a kiállítás 
egész tartama alatt az érdeklődő közönségnek 
bemutattassék. A tiszta és hamisított tápsze­
rekből külön-kűlöu mintagyüjteményeket. Az 
olcsó és mégis tápláló főzés megismertetése 
végett egy mintaszerű népkonyha felállí­
tását tervezi, mely a kiállítást látogató szegé­
nyebb néposztályt egyúttal étellel is elláthatná. 
A vidéki városok igényeihez mért kórházi 
tervek és minták elkészítésére az orsz 
mérnök- és épitészegyletet kéri fel, s tervezi 
egy a közegészségügyi törvény által kiálitásba 
helyezett cottage kórház felállítását, 
mely a kiállítás tartalma alatt rendőr orvosi és 
egészségügyi czélra is fölhasználható volna, 
valamint a vidék számára szánt kisebb e I- 
mebeteg megfigyelő kórház min­
táját is kiállítani szándékozik. Az iskola egész­
ségügyi alosztályban tervezi egy egészséges 
két osztálya miutaiskola felállítását. A vasúti 
gózhajózási, gyári s ipari munkástelepekről 
egészségügyi statisztikai adatokat gyűjt. A 
köztisztaságra vonatkozólag részletes adatokat 
gvüjt össze a nagyoub városok kövezése, tisz­
títása és csatornázásáról. Az ivóvíz javítása 
érdekében szintén gyűjt adatokat az ország 
minden részéből. ________

— Az ipartörvényjavaslat. Az orsz. ipar­
egyesület gyáripari, kézműipari és ipartársu- 
lati szakosztályai tanácskoztak tegnap délután 
az ipartőrvéuyjavaslat, illetőleg ama memoran­
dum fölött, melyet az iparegyesület bizottsága 
megállapított, hogy az azután a képviselőbaz 
elé terjesztessék, a gyáripari szakosztály d. u. 
4 órakor tartotta meg ülését, s kiválóan a 
javaslatnak azokat a részeit vette tanácskozás 
alá, melyek specziálisan a gyáripart érdeklik, 
így a 83. §-nál Szontágh Pál indítványára azt 
a”módosítást vette föl a szakosztály, hogy a 
§. ama intézkedése helyett, hogy segédet ad­

dig, míg előbbi helyéről elbocsátó bizonyítványt 
elő nem mutat, senki fel nem fogadhat, azt 
mondta ki, hogy senki munkába nem állíthat. 
Nagyobb vita volt a 99. §. második bekezdé­
sénél, mely a munkaadó kötelességéül rendeli 
a segéd kilépésének vagy belépésének az ipar­
hatósággal való tudatását. A szakosztály az 
egész bejelentésről szóló rendelkezést a javas 
latból törölni határozta. A 116. §-t az egye­
sület bizottsága szintén megváltoztatta. Az 
ipartársulati és kézműipari szakosztályok együt­
tes ülésben tanácskoztak a javaslat felett A 
két szakosztály egészen változatlanul fogadta 
el a bizottság munkálatát.

Az uj ipartörvény.
IX.

Az aradi ipartársulat felszó­
lalása.

(Folytatás.)
Az általunk, mint iparos honfitársaink 

zöme által ismételten kifejezett óhajok egyik 
leglényegesebbje volt az, mely egy szigorúan 
határolt ipari szervezet létesítésére vonatko­
zott. Hálával ismerjük el, bogy a magas kor­
mány javaslata, midőn az ipartestüleíekről 
szóló fejezetet a törvénybe felveendőnek ta­
lálta, megközelítette az iparos-osztály óhajait, 
azon részében pedig, mely a közvetlen érde­
kelteknek önkormányzati működést enged, 
azoknak majd mindenben eleget tesz

De midőn a magas kormány az enged 
mények terén tett ezen lépéseivel mintegy el­
ismerte az iparosig kívánalmainak helyes vol­
tát, mégis olyan félrendszabályokat alkotott, 
melyek mellett lehetetlenség lesz a törvény 
intenczióihoz híven példás rendet fentartani s 
az önkormányzat áldásait élvezni.

E nézetünket a javaslat IV. fejezetének 
114—140 §§-ra és az V. fejezet 141 — 146 
§§ ra alapítjuk, melyek a tizenkét évi fenn­
állásuk alatt eredményt csak kevés helyen 
elért, legtöbb helyen nem is létesült szabad 
ipartársulatok fenntartása mellett a kötelező 
és önkormányzati jogkörrel felruházott ipar­
testületeket csupán a törvényhatósági és ren­
dezett tanácsú városokban contemplálják, mű­
ködésük megkezdését azokban is annyi és 
olyan feltételekhez kötvén, melyek e testüle­
tek megalakítását inkább gátolni, mint előmoz­
dítani alkalmasak.

Ha elfogadjuk — és el nem fogadnunk 
nincs semmi ok — azon elvet, hogy az ipari 
rend fentartását jelentékenyen megkönnyíti az 
érdekeltek önkormányzata, ha feltesszük ezen 
érdekeltekről, hogy bírnak az önkormányzat­
hoz szükséges kellékekkel, ha végül figye­
lembe vesszük, hogy a tvjavaslat a testületek 
működésének ellenőrzésére, a törvénynyel el­
lenkező határozatok hozásának megakadályo 
zására hatósági biztost rendel azok üléseire 
és a második és harmadik fellebbezési fórum­
ban módot és alkalmat nyújt a netalán! téve­
dések vagy helytelen felfogások által okozható 
sérelmek korrigálására, egyátalán nem forog­
hat fenn indoka annak a fukarságnak, mely- 
lyel ez önkormányzati jog gyakorlásának ha­
tára részünkre a javaslatban kiméretik. Mi 
ugyanis abban a meggyőződésben vagyunk, 
hogy vagy jó és üdvös tesz az ipar estületek 
működése, és ez esetben annak áldásaitól egy 
iparostársuukat sem szabad megfosztani, vagy 
pedig nem, mely utóbbi esetben a velük való 
kísérletet szintén nem szabad csak az iparos­
ság egy részével megejteni.

A javaslat idevágó része abból a felfo­
gásból indult ki, hogy nálunk az iparosok leg­
inkább csak városokban szerepelnek nagyobb 
számmal. Példákkal lehetne igazolnunk t. kép­
viselőház, hogy sok nagy kézségben még egy­
szer annyi iparos lakik, mint nem egy rende­
zett tanácsú városban és bizonyára az iparos­
ság 400/o-ja meglenne fosztva a javaslat sze 
rint az ipartestület áldásaitól. Azért szem előtt 
tartva bár azt, hogy e testületek fen tartása 
és lelkiismeretes vezetése nem csekély költsé­
get igényelend, mégis azt kell kérnünk a mé­
lyen tisztelt képviselőháztól, hogy a 114. §-ban 
kimondani méltóztassék, miszerint ipartestü- 
let alakításának minden olyan községben vagy 
városban van helye, a hol legalább száz ipa­
ros lakik, egyéb helyeken külön elhatározás­
tól tétethetvén függővé a testület megalakítása.

A mi magát a megalakítást illeti, azt 
hiszszük, a fennebb mondottak után minden 
bővebb indokolás nélkül kifejezésre juttathat­
juk abbeli nézetünket, hogy az ipartestületek 
megalakítása ne legyen fakultativ és többféle 
fórum véleményétől függővé tett, hanem köte­
lező. És e részben a javaslat 114. és 117-ik 
szakaszait a javaslat V fejezetében foglalt 
szakaszok elhagyásával oly értelemben kérjük 
módosítani, hogy a törvény életbeléptétől szá­
mított három hó alatt az ipartársulatok fel­
oszlatása és azok vagyonának beolvasztása mel­
lett mindazon helyen, hol száz iparos lakik, 
az ipartestlilet megalakítandó legyen.

Épen azon fontosságnál fogva, melylyel

az ipartestüle'ekre bizni szándékolt teendők 
bírnak, tartjuk ezt szükségesnek és ugyanezen 
okból az eljárás egyöntetűsége szempontjából 
egyrészt, másrészt az anyagi és intellektuális 
erők szerteforgácsoltatásának elkerülése érde­
kéken másrészt azt, hogy a 115, §-ban kimon­
dassák, miszerint egy községben vagy város­
ban a különleges viszonyok közt lévő főváros 
kivételével csak egy általános ipartestület ala­
kítandó. Ezt annyival nvugodtabban igtathatja 
törvénybe a mélyen tisztelt képviselőház, mert 
egy község vagy város területén nem olyan el­
térők egyik vagy másik iparszak viszonyai, 
hogy a közös érdekék szempontjából ne bírál­
hatnának, a különleges szakkérdések megoldá­
sa pedig az általános testületek kebelében al­
kotható szakosztályok által minden érdek kielé­
gítésével lenne eszközölhető.

Részünkről egész tisztelettel beismerjük 
mélyen tisztelt képviselőház, hogy törvényben 
alig lehet szabatosan meghatározni, váljon va­
laki iparos-e, vagy gyáros és hogy részben 
igaza van a magas kormánynak, midőn a tes­
tületekbe való belépésre a gyárosokat es ke 
reskedőket nem kötelezi. Kívánalmainkban 
idáig mi sem megyünk. Mivel azonban a tes­
tületek épen a tanonezok és segédek tekinte­
tében elsőfokú iparhatóság! teendőkkel szár.dé- 
koltatnak megbizatni s mivel a segéd és <a- 
uonezügy terén csak akkor lehet egyforma ren­
det tartani, ha a szabály alól kivétel nincsen 
mivel továbbá a gyakorlati tapasztalás azt bi­
zonyítja, hogy a gyárosok legnagyobb része 
kézmüiparos segédeket, sőt sokan tanonezokat 
is alkalmaznak telepükön, nehogy a törvény 
üdvös szabványai az iparban foglalkozást nyerő 
nemzedék egy részére csak Írott malaszt ma­
radjanak, kérelmezendőnek tartjuk a 116. §-u 
annak kimondását, hogy olyan gyárosok, kik 
telepükön kézműves-segédeket és tanonezokat 
foglalkoztatnak, a testületekbe belépni kötele 
sek és ezen segédek és tanonezok viszonyaira 
vonatkozólag a testület hatáskörébe tartoznak.

Végül, mielőtt kérelmeink hosszúra nyúlt 
sorozatát befejeznénk, az ipartestületek jog­
körét illetőleg kell egy alázatos kérelmünket 
előterjeszteni.

A törvényjavasla', mint arra fennebb 
utáltaik csak részben, hogy úgy mondjuk, 
csonkán szabja meg az önkormányzat hatás­
körét s annak legodiosusabb részét: az accu- 
satoriust tekinti a határnak, melyen tu a* 
nem mehet. Azt hisszük mélyen tisztelt kép 
viselőház, nem szükség bővebben fejtegetnünk, 
hogy a hatósági biztos ellenőrzése, a fellebbe­
zési fórumuk correctivája és a kormány fel- 
oszlatási joga elég biztosítékot nyújtanak arra, 
hogy a teljes hatósági jogkör ezen önkormány­
zati tényezőknek minden aggály nélkül meg­
adható légyen és túlkapásoktól ne kelljen 
tartani akkor, midőn e tényezők működése 
olyan részletes és határozott utasításokhoz és 
formákhoz van kötve, mint a minők a tör­
vényjavaslatnak az eljárásról szóló részeiben 
előirvák s melyek be nem tartása úgyszólván 
teljesen lehetetlen volna. Holott, ha ezen tél- 
jes hstósági jogkör helyett — a javaslat in­
dokolásának szavaival élve — csak a köz­
vádló szerepével fognának felruháztatni az 
ipartestületek, méltán lehet félni, hogy ezen 
a gyakorlati életben a feladóévá változó sze­
repre a magyar iparosság nem vállalkozik s 
az igazi rend fenntartása egé­
szen azon törvényhatósági vagy városi 
közegek vállaira sulyosodik, a kik másnemű 
adminisztratív teendőkkel lévén elhalmozva, 
legjobb akaratuk mellett sem szentelhetnek az 
ipari ügyeknek állandóan annyi figyelmet, a 
mennyire szükség volna s akkor e részbeni 
állapotaink egyátalán nem javulnának. Ugyan­
azért bátorkodunk azt kérelmezni, hogy a 
tvjavaslat 119. és ennek kapcsán a 158. és 
következő szakaszait, melyek az elsőfokú ipar­
hatóságok teendőit tárgyalják, oly értelemben 
módosítani méltóztassék, hogy mindazon he­
lyeken, hol ipartestület alakul, azok a 119. 
§ ban megjelölt ügyekre vonatkozólag az első­
fokú iparhatóságnak teljes hatósági jogkörével 
felruháztassanak.

Ezekben adtuk elő mélyen tisztelt kép­
viselőház, azon óhajainkat és kívánalmainkat, 
melyeknek figyelembe vételét a törvényhozás 
atyáskodó gondosságától várjuk. Erős bennünk 
a hit, hogy e kívánalmak nem maradnak tel- 
jesittetlenül, s hogy a magyar iparosság ez 
óhajainak figyelembevételével megalkotandó 
ipartörvény védelme alatt nyugodtan és bizto­
san dolgozbatik műhelyeiben, végezve azon 
nagy munkát: a magyar iparnak a nyugat­
európai államok jfejlődó iparával versen}ké­
pessé tételének munkáját.

A mélyen tisztelt képviseiőházuak
Aradon, az aradi I. átalános ipartár­

sulat választmányának 1884. évi február hó 
17-én tartott üléséből.

Alázatos szolgái:
ltj Kristyórl János, E. Illés László,

’ ük. titkár,
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Farsang vége.
Pakkol.
Az egyik csomag tele van selyemmel, 

csipkével és hervadt virággal. Tőrt legyezők, 
gyűrött keztyűk, tarka cotillion-rei.dek borít­
ják halommal. Vén hordár, öreg Böjt, ezt 
kapd föl a válladra. Künn ugyan várakozik 
egy szál bizottságokká, mely még egy piczi 
kis piknikre valót kér azokból a báli dolgok 
ból . . . Szó sincs róla, a farsangnak vége, 
Karneval herczeg nem sokára utazik.

Búcsú látogatásokat tesz. Rossz kedve 
van s igy megjegyzései nem egyszer kellemet­
lenek.

— Kedves bálanya, bocsásson meg, hogy 
az ön báljára nem jutott főispán vagy polgár- 
mester. Az nap szavaztatnia kellett, ilyen 
munka után pihenni kell; tudja, a lapok sze­
rint némely szavazat-többség . . . szavazat-ki­
sebbség . . . Adieu!

— Édes Arthur, igen köszönöm, hogy 
tiz bálon rendezte a cotilliont; ha azonban 
jön a végrehajtó, akkor feledjen engem s ha a 
papa jön adósságot fizetni, gondoljon mindany- 
nyiszor reám ! Adieu !

— Édes Clarisse, mi már többé — úgy 
susogják — nem találkozunk; én ismét eljö­
vök, kár hogy ön többé nem mosolyog sze­
gény Karneval berczegre; mulasson . . . em­
lékeivel! Adieu!

— Édes bizot'Ságom, sajnálom, hogy nem 
járulhatok a deficzit födőzéséhez. Legyenek 
önök bölcsészek .... okosok bál nélkül is. 
Adieu!

— Édes piczi kis nagysád, higvje meg, 
hogy én eleget beszéltem a lelkére annak a 
Gyulának, de lássa . . . ő iszonyúan csapodár! 
Még a cotillionba sem vitte el, pedig ön a 
legszebb jelvényt adta neki ? oh az megbocsát 
hatlan! Hanem a jövő farsangon, akkor sz ön 
lábai elé varázslóm . . . Adieu!

. . . Karneval herczeg pakkol, búcsúzik,
megy.

*

De hát ki ő, a Karneval herczeg ?
Hol lakik a kikelet, tavasz, nyár, ősz, 

tél tündére, ha a vén idő elszóltja ideiglenes j 
jogon birt világaiból ? Hol van Karneval her­
czeg, mikor a tavasz idilli uemtője uralkodik, 
mely egy kis ibolyácskát, egy kis zöldet nem 
adna a farsang minden csillámáért ? Mikor jön 
a nyár s menetjegyeket osztogat Karlsbad, 
Baden Baden, Gasstein, Balaton-Füred felé? 
Vagy ha az ősz, ez a zsembés vén leány, sa­
vanyú arczával oda ül a vigadók küszöbére és 
harisnyákat köt, vagy elmegy a nemzeti szín­
házba . . . uj tragédiákat kritizálni ?

Van ennek a herczegnek birodalma, vagy 
csak amolyan üzér-ember, házassági közvetítő, 
vagy kereskedik üres pezsgő üvegekkel, csip 
kerongygyal s annak a füstjével, a mi két hó 
napig fény volt?

Oh, ki tudná azt ?
De én meglestem, mikor elindult.
Csakugyan 1 amott száll! Egy „pezsgőt“ 

tartalmazó palaczk dugaszán repült fölfelé! 
Egyenesen oda, a hol — a modern poézis és
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Ha az alkony szétbontja fátyolát,
S útra kelti a csillagok táborát,

A langy szellő átsuhan a völgy ölén,
Azt susogja azt dúdolja 

nKék nafelejts virágzik a fűz tövén“ ...

Fenn a sok közt ott látok egy csillagot 
Melyet párja hütelenül elhagyott, 

Olyan sápadt, olyan halványa szegény ..
Azt susogom, azt dúdolom : 

rFáj a szivein, nem sokáig élek én“...

Halvány csillag hűtlen párját keresi 
Én istenem mire való szeretni ? ! 

Mindig jobban halványulok, sáppadok..
Azt susogom, azt dúdolom:

„Érzem én is nemsokára meghalok.“

A kelő hold most tűnik fel az égen 
Jaj de nagyon, oh de forrón szerettem ! 

Sápadt csillag, halvány csillag lefutott 
Azt susogom azt dúdolom :

„ -4 fej fámra nefelejcset fonjatok “
______ M-y D ő.

Az elillant februárius.
(Hmnoresxk.)

Irta: Könyves Tóth Kálmán.
(Folytat ás.)

— És Salamon két kezére horgasztva 
fejét, gondolkozott Egész nap hiában elméi*

hittanok szerint — örökkö tartanak a zárt­
körű bálok. A keresztyén hit szerint csupa 
chorálok éneke zeng, legfőlebb maga Szent 
Dávid perdül néha tánczra; Mohamed azonban 
azt hiszi, hogy csupán az örökkön élő balett 
(talán a nemzeti színháznak, ugv látszik, hogy 
már a világteremtése óta élő balettje,) jár an­
dalító tánczokat, a hősök pedig, egy mennyei 
kaszinó tagjai, a világért se mozdulnak meg, 
ók nézik és éldelik; igaza van Mahomednek. 
ezek az urak már ide lenn kifáradtak végkép.

Megérkezik Karneval herczeg és szól...
— Uram, felséges Isten. Megérkeztem, 

de utam felét gyalog tettem meg. Már a csil- 
lag-faluvégen vettem észre, hogy oda lenn 
nincs semmi igazság; hamis pezsgő palaczkot 
kaptam, nem képes fölemelni a hetedik égbe. 
Mit tanultam, mit tapasztaltam ? Azt, hogy az 
emberek többé nem tudnak mulatni. Dalamaink 
utálatos karmester-melódiák, melyekbe mesz- 
sze távol ágyudörgés, haldoklók jaj-szava ve­
gyül. De hagyján ; tánczolunk Vulkánon és sir- 
dombokon egyaránt. De a ki bálba jő, az nem 
tanul és nem felejt. Nem feledheti a legőrül­
tebb galopp szavára sem azt a sok könnyet, 
nélkülözéstgés áldozatot, melybe ez a bál ke­
rül. Oh utálatos drága ruhák ti! Számításból 
jönnek bálba, pedig számolni zene mellett tel 
jes lehetetlen. S ha a sima báli parkettre épí­
tett számítások, tervek kártya vára — legfe­
lül a (szivlovaggal) összedőlnek, — ha a fod­
rász távozatával mindjárt jő a végrehajtó, a 
hódítás után a foglalás, — akkor az emberek 
sírnak, de nem tanultak semmit s napról napra 
érdektelenebbek a bálok — Ha az iró sze­
relmi suttogásokat regisztrál, azok csupán az 
ő képzeletében léteznek; most a társalgás a 
legszebb dalam közben is legfőlebb megszóla­
lás. A szív nem jő el mulatni, legfőlebb a lá­
bak. Teljesen vége a magokat halálra tánczoló, 
szenvedélyes keringő pároknak is. Vagy lehet-e 
a „Drei-Schritt“ keringőt Musset „andalító“, 
„örült“, „bősz“, „költői“, jelzővel illetni? A 
cotillionok különben még mindig ügyetlenek, a 
pánczél derék erősségére a hölgy-kebleknek 
még mindig szükségek van és a vigadók pezs­
gője (oh adjatok egy pohár valódi nektárt 1) 
hamis. Ezt tapasztaltam oda lenn a földön, 
mely maga is nagyon bágyadtan járja már a 
maga keringőjét. — Barátom Karneval her­
czeg, felel reá valami tulvilági cotillion-reu- 
dező, te is engegeiroztad magad valakivel még 
a korcsolya bálon cótillionra, a kit aztán hiába 
vártál a nőegyletére. Tudom ezt a hangulatot! 
egy végig ült cotillion kész világfájdalom. Igyál 
és feledj!

*

Szerelem, te bájos keringő-dalam, mely­
nek szavára két boldog ember örökké szállna, 
szállna lázasan verő szívvel, forrón ölelő ka­
rokkal, édes suttogással ... te ne múlj el a 
böjti zsoltár bánatos dalára sem. a kiket a 
vig hetekben egyesítettél, azoknak zengd 
enyelgő dalodat mind örökké. S a kiknek da 
lát nem te énekelted, azoknak úgy sem volt 
farsangjuk soha, soha!

Gáspár Imre.

kedett, mástól a világért sem kérdezte volna 
meg, nehogy tudatlannak tartsák.

Este felé benyitott Miska szobájába; 
megkínálta egy pipa jó dohánynyal, behívta 
magához, teletöltött két poharat s aztán négy 
szem közt megkérte, hogy közölje vele a ta­
lány megfejtését.

— Szívesen, tisztelt házi ur, — szólt, 
Miska, meghúzván az öblös poharat, — hát 
akkor, mikor a czethal elnyelte Jónást.

Az öreg tapsolt örömében, mint a gyer­
mek.

— Igaz ! tudtam én azt, csakhogy a nyel­
vemen nem volt.

— Nem bírta volna azt el, tisztelt házi 
ur. — jegyző meg komolyan Miska.

— Tudom, tudom, nagyon nagy czethal 
lehetett,

— Hát biz az olyan nagy volt, hogy két 
hajtásra felszürcsőlte volna tisztelt házi urnák 
minden borát.

Salamon elszörnyüködött s rögtön kiivott 
még egy pohárral, hogy neki is maradjon va­
lami, mert Miska kínálás nélkül is töltött.
, , ,4„ ta'ányt aztán másnap reggel, templom
ból kijövet, mint saját elmeszüleményét adta 
tol a lassan hazaszállingózó híveknek, kik az 
tán elképedve mondák :
, . r.77 B'z°ay> nem hiában hívják kigyelme- 
aet Doles Salamonnak, de csakugyan túl is jár, 
az esze még a prókátorén is; Sámson sem 
vetett ilyen fogas mesét a filiszteusok elébe.

Salamon pedig diadalmas önérzettel mo­
solygott és az őszinte elismerés volt az ó er­
kölcsi jutalma s méltó kárpótlása az elszalasz­
tott töltött káposztákért.

A tisztelt házi ur négy vagy öt közelebbi 
szomszédját kivéve, nem látogatott meg senkit

Ezek is véle egyszabásu kékbeliek vol­
tak. így nevezik azt az osztályt, mely kék 
posztó magyar ruhát visel, tehát sem ur, sem

„Meghalt a munka“.
Debreczen, febr. 28-án.

A napokban történt, hogy Pozsony váro­
sában több száz munkás felszedelözködött s 
kiment az ottani városligetbe. Úgy de mun­
kás tömegnek, felnőtt embereknek ily számban 
csoportosulása rendőrellenes dolog; a gyüleke­
zésnek tehát valami színezetet kellett adni, s 
igy a tömeg kimondá, hogy lapdázni megy az 
erdőbe.

Az erdő sűrűén növeli a fákat; van azok 
közt úgynevezett „kapőfa“ de bizony ü t ő f a 
is van bőven. A munkások ez utóbbiak közül 
válogattak s mintegy 70—80 darabot felkapva: 
azok magasan tartása mellett bevonultak a 
városba s ott roppant zajjal tüntettek, kiált­
ván : „meghalt a munka — végea 
szegény embernek!“

Sem minket, sem e tüntetőket nem le­
het socialistikus tendencziákkal vádolni. A 
munka emberére nézve különben is elmuit az 
az arany időszak, midőn napi élelmét megke­
resve, családjának kényelembe helyezése után 
még országos vagy más dolgok után láthatott. 
A fentebb idézett kiáltó-szavak nemis a poli­
tikai helyzetet bíráló, hanem a kenyér után 
rimánkodó tömeg jajszavai, melyek keresetle­
nül és akaratlanul jött az ajkakra.

„Meghalt a munka.“ Mily szomorú, 
mily kétségbeejtő egy jelszó ez! És ha nem 
is halt meg — azt hisszük, hogy halálos be­
teg az.

A karokban ott az erő, a családtagok 
szájában a panasznak szava, a munkás kebel­
ben a lelkiismeret: de az erőt lankasztó, a 
munkaszomjat lecsillapító, a jajszókat elnyomó, 
az áldott munka nincs sehol.

Az állam igazgatás szövevényes utjai 
megfosztják a munkás karját a dologtól, aztán 
az erőtől. Mert nálünk — már csak nagyban 
tekintve is a dolgot — az idegen van föl­
karolva, a hazának hátrányára — s igy a 
nagy iparnak tengése maga után rántja a kis 
ipar jobblétre tengődését s vele munkásainak 
sorsát.

Itt van az uj ipartörvényjavaslat, ezen 
legújabb halálos támadás a munka ellen. 
Nézzünk csak szét, az egész országban nincs 
egyeben iparos-testület, mely a szörnyszülöt­
tet üdvözölni hajlandó volna, egy szivvel-lélek- 
kel tiltakozik az ellen minden iparos szövet­
kezet.

Elmuit tiz éve, hogy ezek bölcs „kísér­
lettel“ kegyelemdöfést adtak a hazának tekin­
télyes testületét képező iparos-osztálynak, s 
növelték azoknak számát, akik erős testtel 
erőtlenül kénytelenek tengődni, mert a siker­
telen és mégis nehéz munka által keresett 
pár filléreket elviszik — adóba. . .

Lehet-e aztán csodálkozni, hogy ily ször­
nyű és öngyilkoló államigazgatás következté­
ben a munkabíró és munkás-osztály bénaságra 
van kárhoztatva, és arra a gonosz sorsra, 
hogy elkeseredésében mint tüntető a börtönök 
nedves légét szívja, vagy pedig éhen haljon.

Ne adja a végzet, hogy a pozsonyi mun­
kások példája követőkre találjon. Ez nemis 
lehet A magyar ember tűrni tanult és tűrni 
tud. De az eféle tüntetés jele az időnek és 
arra int, hogy elég volt a könyelmü játékból, 
mely a munkás-osztályt csak adófizető tömeg­
nek tekinté s nem egyszersmind munka után 
sóhajtó polgárságnak.

E részben, mint emlitök első sorban ma­
ga az állam hibás, mely hadseregre vonatkozó 
s egyéb szükségleteit idegenektől szerzi be, 
mig a honi munkaerőt tengődni s éhezni 
hagyja; de másodsorban hibás a magyar kö­
zönség is, a mely szintén követi a példát s 
drágább pénzért mindig az idegennek gyámo- 
liiását segíti elő.

Ha példa kell, mondunk nagyon közelit.

paraszt, csak „uram.“ Salamon nem járt el 
semmiféle közgyűlésbe, mert egyszer-kétszer 
be akart jutni a kis tanácsba, de még városi 
képviselőnek sem választották meg. Elhitette 
magával, hogy széles tudományosságáért fúj­
ják ellene a követ. „Megélek én nélkülök is a 
magam emberségéből — mondá, magát vi­
gasztalva, — nem szorultam a város zsírjára.“

Igazat is szólt, mert a deákok tartották 
s negyedik feleségével már úgy megszedte 
magát, hogy elég tisztességes földbirtokot sze­
rezhetett.

Mikor a yirilis intézmény életbe lépett, 
Salamon neve is ott tündökölt a megválasztott 
képviselők sorozatában. Egy délután, mikor 
épen a deákok szobájában pipázgatott, beko­
pogtat a város szolgája s egy pecsétes levelet 
kézbesít az öregnek.

Keresgéli a pápaszemet ezüstgombos kék 
mellénye zsebében, de az nem került elé.

— Ugyan, kedves Tulipánt ur, kedves 
öcsém uram, — szólitá meg Miskát — so­
rolja elő nékem e jogi megkeresvény tartalmi 
alapját, mert szemsegédem nincs jelenleg bir­
tokomban.

Miska a felbontott levelet komolyan, nagv 
fenhangon olvasta: Aláírás : Súlya Gergely, 
főbíró Tartalom : Kosaras Péter urnák. Hely­
ben. Értesítem önt, hogy a virsl-sek közé be­
íratván, ezentúl tanácskozási s szavazati jogá­
val élhet.“

— Micsoda ! kiáltott fői mérgesen Sala­
mon — engem, ki itt e nemes városban ház- 
és földbirtokos vagyok, a virslisek közé Írlak 
be .. . nem tréfál, öcsém uram ?

Nem én, tisztelt nézi ur, — viszonzA 
ünnepélyes komolysággal Miska, — ám evő 
ződjek meg maga, hozza ki szemsegédjét vagy 
olvastassa el a tisztelt háziuővel s ha nem jól 
olvastam föl, a mai pecsenye-porcziómról tisz­
telt házi ur javára lemondok.

Itt történt Debreczen városában, ho 
annyi az iparos, a kereskedő, amennyi ’ csak 
kell, hogy az elsőrangú tisztviselő másutt csi­
náltatott nadrágot s azóta is maga a hatősáé 
igyekszik a helyi munkaerő mellőzésével tá­
volabb kereskedni s a pénzt messzebb küldeni

Ily eseteket észlelve, csodálkozni sem le­
het, ha a „meghalt munka“ szavakat 
halljuk hangoztatni; de sajnálkozni lehet es 
kell egyrészt a szerencsétlenek fölött, kiknek 
ajkát ily káromlásra kényszeri a sanyarú sors • 
másrészt azon kormányzat és azon nemzet 
lőtt, mely saját hazája népének megélhetését 
nem igyekszik előmozdítani, hanem idegent 
párto1 ássál gyarapítja az éhezők és munkanél­
küli szerencsétlenek tömegét!

Hazafiság és a nemzetinek pártfogása fönt 
és alant egyíránt: akkor él a munkás és nem 
hal meg a munka!

És mikor látjuk, hogy az iparosok egy­
részt tömegesen pártolják a mostani kormányt 
mely érdekeikért nem tesz semmit, de sem­
mit, másrészt pedig azt, hogy ellenzéki ele­
meik — (a gr. Zichy Jenők és R á t h Ká- 
rolyok révén) tömegestül vonul azon ellenzéki 
oldalára, a mely — a közjogi alapon állva — 
gyökeres orvoslás helyett még kormányra jutva 
sem valósíthatna egyebet, mint részletes és fe­
lületes reformokat: akkor eszünkbe jut a 
rab a ki harezra kel — és balgán 
a börtönöré r t esik el!

— Külföld. Mihály nagyherczep^az
orosz tisztelgő küldöttséggel tegnap Berlinbe 
érkezett. A nagyherczeget a pályaudvarban a 
trónörökös igen szívélyesen fogadta és az 
orosz nagykövetségi palotába kisérte. _ 
W i m f f e n tábornok és gróf Schramm, a 
legidősebb franczia tábornok Párisban elhuny­
tak. — Szuakimból érkezett jelentés 
szerint a fekete csapatok lázonganak, vona­
kodnak átadni a fegyvereket és azzal fenyege­
tőznek, hogy az ellenséghez mennek át. He- 
wett tengernagy ennélfogva a tengerész csa­
patokat ott fogja tartani s csak egy hadi ha­
jórajt és hat ágyút küld Trinkitatba — Gra­
ham tábornok távirati jelentés szerint a csa­
patok partraszállitását Trinkitatban folytatják 
de az általános előnyomulás csak néhány nap 
múlva lesz eszközölhető. p

Helyi hírek.
* A függetlenségi kör e hő 23 án éste 

tartott farsangi tánczvigalmáról a számadás 
tagnap délután a bál bizottság által összeállit- 
tatott. E szerint összes bevétel: jegyek­
ből 315 frt, felülfizetésbő: 80 frt 80 kr, össze­
sen 395 frt 80 kr. Kiadás 204 frt 67 kr. 
így a tánczvigalom tiszta jövedelme: 
191 frt 13 kr. Ez az összeg nagyrészben a füg­
getlenségi kör könyvtára javára fog fordittafni.

* Felülfizetők a függetlenségi kör bál­
ján. Vesszük és adjuk a kővetkező sorokat: 
Kedves kötelességünknek ismerjük, hogy füg­
getlenségi körünk e hó 23-án tartott vigalma 
alkalmával a t. felülfizetők neveit tisztelettel 
nyilvánosságra hozzuk. Felülfizettek: B. Nagy 
János elnök 2 frt, Szőke Sándor 1 frt, N. N. 
2 Irt, Király Lajos 2 frt. Kulcsár József 1 frt, 
Csórián József 1 frt, Alföidy Gábor 1 frt, Ve­
tési Béla 1 frt, Kulcsár Józsefné 1 Irt, Gede 
Mihály 1 frt, Kiss Lajos 40 kr, Pálíy Ferencz 
1 frt, Csobán József 1 frt, Szőke István 1 frt, 
Őri Mihály 1 frt, Pongor István 50 kr, Ker­
tész István 1 frt, Csikós András 1 frt, Kovács 
Lajos tímár 1 frt, Pető Lajos 1 ftr, Kerekes 
György 1 frt, N. N. 50 kr, Keszey József 2 
frt, Keszey János 1 frt, Sarkady József 1 frt, 
Kertész Mihály 1 frt, Kertész János 1 frt, 
Kálmán Lajos 1 frt 40 kr, Harangi Mihály 1 
frt, dr. Legányi Gyula 2 frt, Kiss József 1 
frt, dr. Ozori István 2 frt, Kovács Ferencz 1 
frt, Kolláth Imre 1 frt, ifj. Salánky Ferencz 1

Salamon kiment szemüvegéért. Ezalatt 
Miska egy tolvonással az i betűből egy régi 
divatu hosszú s-et csinált, hogy a virilis szót 
bárki is virslisnek olvasta volna le.

Pár perez múlva szemüvegével fölfegy­
verkezve jelent meg Salamon. Olvasta nemcsak 
négy szemmel, de ujjával is s levelet.

— Tudom, nagyon tudom, — mormogta 
fogai közt, — tudom, ki fújja ellenem a kö­
vet ; a napokban árverésen megvettem egy ta­
nácsnok földjét s most igy akar rajtam boszut 
állani. .. azért, hogy feleségem kifőzöné, azért 
hogy én a nemes deák uraknak kosztot és 
szállást adok, még virslisnek gúnyolnak.

— Feladjuk a polgármestert a tanári 
karnak, — mondá Miska — ha tisztelt házi 
urat iuszultálják, ez által a kollégium tekinté­
lyén ejtenek csorbát. Virslisnek nevezni egy 
tisztelt polgárt, ez hallatlan vakmerőség.

— Bepanaszlom, bepörlöm! rikácsolá 
Salamon, — ha fele vagyonom bánja is meg, 
engem ne inszurkáljanak.

Három nap múlva, mint virilist a városi 
szolga újra meghívta a képviseleti gyűlésbe, 
de az öreg ur csaknem bottal verte ki a szol­
gát, utána kiáltva : „mondja meg kend annak 
a polgármesternek, hogyha virslisre van szük­
ségük, keressenek maguk közül s hozzám ne 
is küldözgessen többet, mert az ügyet a pörös 
útra irányoztam.

Hogy halasztotta a dolgot, ezt azért tette 
mert nagyon szégyelte a rajta ejtett csúfos 
esetet. A világért el nem mondta volna senki­
nek, sőt a deákokkal is megfogadtatta, hogy 
ezt a szégyenletes históriát titokban tartják.

Január hó közepe táján nejének egy tá­
voli rokonához kellett menni Nagynénje beteg 
volt s Kosarasnét kívánta magához. Engedni 
kellett, mert innen is nézett valami örökség- 
Egy hónapra tehát szakácsnőt fogadtak, ne-

frt, Stlánky Mihály 50 
frt, Tamás Ferencz 50 krl 
1 frt, Kiss András 2 Irt, j 
házkerületi főgonduok 9] 
frt, Kiss Áron a szatmári 
esperese 1 frt, Kiss Albe j 
viselő s ref. lelkész 4 frtJ 
László 1 Irt, Huszár Józl 
nos 1 frt, Jónász L,pút ve 
Alajos 2 frt, .Sebess Gyi 
Alajos 2 frf Összese 
gadják a mélyen tisztelj 
czél érdekében tanúsított | 
melegebb köszönetüuket. 
maradván Debreczenben,l 
rendező bizottság nevéb| 
elnök. Szőke János 
m á r i Károly jegyző.

* Városi közgyűlés 
előtt. Nem sok a tárgy, 
tos ieend s különösen a 
tésének kérdése az, melj 
a bizottsági tagok pártfoJ 
tonai laktanya épitese a I 
nézve nagy befolyássá! lej 
helyén való lesz, ha a 
tanács előterjesztését s
a felséghez, hogy a váró) 
ratu buzgalmát támogatva 
gával, mely szerint legfel! 
függ, hogy városunkban 
ság helyeztessék el. Nagyi 
lyével nagyszerű katonai 
e miatt veszítjük el a lov| 
erősen, mert csak igy teli 
rosuuk fejlődésében.

* A helybeli úrnők |
26-án a „Bika“ szálloda d 
tott tánczestély fényesen! 
eliteje gyűlt ma itt ősszel 
pék közül a következőkéi 
nünk: Varga Vilma, (d 
vei) Béres! Gizella, Gáli 1 
vész Gizella (fehér errppj 
rék.) Hegedűs Irén, Kis ] 
Csanády nővérek, KronpeJ 
Ilona, Szarvasi Erzsi, Kel 
Mariska (fehér crepp, \] 
Gaszner Emma, Orosz Ida 
Paula, Vaj no vies Ilona, Sj 
Margit, Zoltán Paula, Sza 
nővérek, Geréby Gizella, I 
renczyné, Gorbiczné, Fiüg 
Szunyogné, Vesztemé, Gál 
tay Sáudorné, Komlósy { 
A páholyokban láttuk: Gi 
Kornisne, Telegdyné, Eri 
stb. úrnőket. A látogatoj 
ért véget.

* Hamvazó szereúal 
lenti, hogy vége a kaleij 
sanguak s eljött az az idd 
berek (ki tudná magolva^ 
szánják bánják-büneiket í 
jökre, mint a megbánás 
eképen csak a kath bitüj 
mig a más vallásnak közt 
dóinak. Tehát: a vigalmalj 
kellene ma már némulni,] 
kezűi a dinom-dánomok 
hát az előbbit a rendőrid 
az utóbbinak felét el leq 
úrtól, a másikat meg a 
kell bójtőlni. A tegnap es 
nagyon vidáman töltötték] 
kább színházi körökben 
zarrendezésü esték.

hogy a háztartás fennaka 
zott egy pár hónapra.

Bölcs Salamon sol 
egy napnál. A kaleudár 
tét vörös irónnal kitörölt) 
hetére került a sor. Köv 
seje. Elsején mindig be 
deákok szobájába, rárnj 
kérte, hogy a havi elölej 
lévén náluk a szokásos 
igen történt meg, hogy 
ralékban maradt volna; 
pénze nem volt a deákua 
kis kamatra szí 
n ő z ö 11. Most is tebál 
reggelt kőszöutve, állítd 
riommal kezebeu. Föiuy 
„tisztelt öcsém uraméi 
sokba kerül a koszt, a 
emelkedik, zsírt alig kJ 
havifizetést.“

Ez volt a szokásos 
óta. Akármilyen olcsó vilj 
Iámon szótára s naptára 
árfolyamot mutatott.

Tulipánt Miska lép? 
— Mi tetszik, tiszt« 
Ez a kérdés megl? 

Eíőször intéztek hozzá 
kérdést.

— Hónap elseje 
íebruárius első napja, — 
tatva.

— Az lehetetlen ! 
— szintén előrántva zs| 
naptárt.

az öreg ur kiránc 
béből a szemüveget. Azj 
tévedett volna negyven 
ez rajta ?

(Folyt.
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.'andor 1 írt, N. N. 
Kulcsár József 1 frt, 

öldy Gábor 1 frt, Ye- 
J '-ef:.é 1 írt. Gede 
4 sr. Pálfy Ferencz 
• 'zőke István 1 frt, 

I van 50 kr. Ker- 
- ki írás 1 frt, Kovács 
Li os 1 ftr, Kerekes 

>r. Keszey József 2 
Sarkady József 1 frt, 

. Kertész János 1 frt, 
kr Harangi Mihály 1 

1 2 frt Kiss József 1 
ír Kovács Ferencz 1 
if >alánkv Ferencz 1

szemüvegéért. Ezalatt 
az . betűből egy régi 

öt. hogy a virilis szót 
:a volna le.
szemüvegével föifegy- 

lamon. Olvasta nemcsak 
:i is a levelet, 
tudom. — mormogta 

fújja ellenem a kő- 
sen megvettem egy ta- 
gy akar rajtam boszut 
tengem kifózőné, azért 

uraknak kosztot és 
'nek gúnyolnak, 
olgármestert a tanári 
:a — ha tisztelt házi 
ti a kollégium tekinté- 
• irslisnek nevezni egy 
"lau vakmerőség.
bepörlöm' rikácsolá 

yonom bárja is meg,

mint virilist a városi 
képviseleti gyűlésbe, 

bottal verte ki a szol- 
iija meg kend annak 
ha virslidre van szűk­
ük közül s hozzám ne 
mert az ügyet a pörös

, ezt azért tette 
a ejtett csúfos 
dia volna senki- 
)gadtatta, hogy 
ttokban tartják, 
nejének egy tá- 
Nagynénje beteg 
gához. Engedni 
valami örökség­
ét fogadtak, n**

Silánky Mihály 50 kr, Varjas István 1 f 
frt, Tamás Ferencz 50 kr, iíj. Szegedy Dániel,
1 frt, Kiss András 2 trt, Vályi János ref. egy - j 
házkerületi főgondnok 9 frt, Somogyi Pál'1 
frt Kiss Áron a szatmári ref. egyházmegye 
esperese 1 frt, Kiss Albert országgyűlési kép­
viselő s ref. lelkész 4 frt, N. N. 2 frt, Boros 
László 1 trt, Huszár József 1 frt, Biliary Já 
nos 1 frt, Jónász Lipót vendéglős 10 frt, László 
Alaios 2 frt, Sebess György 2 frt, Thalviser 
Alajos 2 frt- Összesen 80 frt 80 kr. Fo­
gadják a mélyen tisztelt adakozók a nemes 
czéi érdekében tanúsított szivességökért leg­
melegebb köszönetünket. Hazafias üdvözlettel 
maradván Debreczenben, 1884. febr. 26, A 
rendező bizottság nevében B. N a g y János 
elnök. Szőke János pénztárnok. Szat­
mári Károly jegyző.

* Városi közgyűlés tartatik holnap dél­
előtt. Nem sok a tárgy, de kettő nagyon fon­
tos leend s különösen a katonai laktanya épí­
tésének kérdése az, melyet nagyon ajánlunk 
a bizottsági tagok pártfogó figyelmébe. A ka­
tonai laktanya építése a város pénzforgalmára 
nézve nagy befolyással lesz s épen azért igen 
helyén való lesz, ha a közgyűlés elfogadja a 
tanács előterjesztését s küldöttséget meneszt 
a felséghez, hogy a város ez irányban! jóaka­
rata buzgalmát támogatva azon legmagasb jo­
gával, mely szerint legfelsőbb elhatározásától 
függ, hogy városunkban kellő számú katona­
ság helyeztessék el. Nagyvárad a megye segé­
lyével nagyszerű katonai laktanyát építtet s 
e miatt veszítjük el a lovasságot. Mozogni kell 
erősen, mert csak így tehetünk szolgálatot vá­
rosunk fejlődésében.

* A helybeli úrnők által 1884. február 
26-án a „Bika“ szálloda dísztermében megtar­
tott tánczestély fényesen sikerült. Városunk 
eliteje gyűlt ma itt össze. — A jelenlevő szé­
pek közül a kővetkezőket sikerült feljegyez­
nünk: Varga Vilma, (fehér crepp csipké­
vel) Béres! Gizella, Gáli Terka, Kis Irén, Ré­
vész Gizella (fehér crepp, bordeux selyem de­
rék.) Hegedűs Irén, Kis Irén, Lengyel Ilona, 
Csanády nővérek, Kroupecher Zsuzsi, Sesztina 
Ilona, Szarvasi Erzsi, Kovács Kornélia, Tóth 
Mariska (fehér crepp, vörös bársony derék) 
Gaszner Emma, Orosz Ida, Borsos Riza, Smidt 
Paula, Vajnovics Ilona, Szabó Emma, Pérchy 
Margit, Zoltán Paula, Szabó Mariska, Márkus 
nővérek, Geréby Gizella, Gerzon Katicza, Fe- 
renczyné, Gorbiczné, Flügelné, Szabó Gáborné 
Szunyogné, Vesztemé, Gállné, Vargáné, Pusz- 
tay Sáudorné, Komlósy Arthurné, Jonathné. 
A páholyokban láttuk: Gróf Dégenfeldué, gróf 
Kornisné, Telegdyné, Fráterné, Muraközyné 
stb. úrnőket. A látogatott vigalom hajnalban 
ért véget.

* Hamvazó szereda van ma. Ezt azt je­
lenti, hogy vége a kalendáriom csinálta far­
sangnak s eljött az az idő, midőn a bűnös em­
berek (ki tudná megolvasni) mell őket verve, 
szánják bánják-büneiket s hamut hintenek fe­
jőkre, mint a megbánás jelvényét. Ez ugyan 
eképen csak a kath hitüek közt megyeu így. 
mig a más vallásnak közt erre sem sokat gon­
dolnak. Tehát: a vigalmak zajos zenéjének el­
kellene ma már némulni, — be kell követ­
kezni a dinom-dánomok után a böjtnek, de 
hát az előbbit a rendőrség folyni engedi, 
az utóbbinak felét el lehet kérni a plébános 
úrtól, a másikat meg a káplántól s igy nem 
kell bőjtölni. A tegnap esti utolsó farsangestét 
nagyon vidáman töltötték sok helyen s legin­
kább színházi körökben voltak vidám és pa- 
zarrendezésü esték.

hogy a háztartás fennakadjon ; felesége eluta­
zott egy pár hónapra.

Bölcs Salamon sohasem nézett tovább 
egy napnál. A kalendáriumból az elmúlt he­
tet vörös irónnal kitörölte. Most január utolsó 
hetére került a sor. Következett február el­
seje. Elsején mindig bevitte a kis naptárt a 
deákok szobájába, rámutatott ,a hónapra s 
kerte, hogy a havi előleget fizessék meg, ez 
lévén náluk a szokásos negyven év óta s nem 
igen történt meg, hogy egyik vagy másik hát­
ralékban maradt volna; mert ha történetesen 
pénze nem volt a deáknak, Bölcs Saltmon egy 
kis kamatra szívesen kölcsö 
u ö z ö 11. Most is tehát február elsején, jó 
reggelt köszömve, állított be a kis kaién dá­
nommal kezében. Föiuyitván azt, igy szólt 
„tisztelt öcsém uramek, nagy a drágaság, 
sokba kerül a koszt, a gabona ára nagyon 
emelkedik, zsírt alig kaphatunk, kérnem a 
havifizetést.“

Sembery birtok újabb árverése május 
hó 24 ikére ismét kivan tűzve s még pedig 
ezúttal a Csávolszky Lajos, az „Egyet­
értés“ szerkesztője kivánatára. A városi ható­
ság intézkedett, hogy C s á k y Gergely tanács­
nok, B e r é a y i Imre mérnök, P o 1 g á r if 
András biz. tag. megbízottak, — becsüljék 
meg e birtokot s esetleg tegyenek javaslatot e 
birtok megszerzésére nézve.

* Adomány. Yass Gábor nyomorban sin- 
lödő családja számára egy irtot vettünk S z ő- 
k e János úrtól, a függetlenségi kör pénztár­
nokától — Midőn ez adományt köszönettel 
nyugtázzuk, egyszersmind kérjük olvasóinkat 
az adakozásra.

* Az önkéntes tűzoltó egylet első bálja 
iránt általános érdeklődés mutatkozik nem­
csak e rendező-egyesület, de a nagv közönség 
körében is, a hol a tűzoltói intézmény a je­
lenlegi alakjában is, már a megérdemelt elis­
merésben kezd részesülni. A szombaton este 
tartandó táuczvigalomra igen sokan Ígérkez­
tek megjelenni s kétségtelen, hogy a derék, 
s buzgó rendezőség legjobb indulattal párosult 
előkészüiődéseit s fáradalmát a megérdemelt 
siker fogja követni. — E bál ugyan már is

b ő j t“-beu esik, de hát a jókedvnek ilyen­
kor is szabad kifolyást engedni s hogy a tűz­
oltók báljában jókedv és kedély uralkodand, 
ahoz kétség sem fér.

* A nemezis. A múlt évi szeptember hó 
folyamán városunk alatt egyik tanyán rémes 
eset történt: Tóth János és József testvérek 
bátyjukat, Bálintot agyonütötték. Ez a meg­
gyilkolt testvér igen rósz természetű ember 
volt, atyját, testvéreit minden oknélkül ütötte- 
verte, az ajtót rájuk zárta s késsel több Ízben 
megöléssel fenyegette, — szegény nővére is 
kénytelen volt éjszakának idején több Ízben a 
szomszéd tanyára szaladni s a gonosz fiú még 
oda is utána ment, bottal és késsél felfegy­
verkezve. Múlt évi szeptember hóban éjfél táj­
ban a tanyára hazatérő Tóth Bálint már alvó 
ősz atyjára rohant azért, hogy a tanyára ki 
mert menni, megöléssel fenyegette. Az öreg 
felugrott s kirohant, hogy más helyen alvó két 
fiát segélyül hívja. Azok atyjuk segélyére ró­
tt antak s részint félálomban, részint felindult- 
ságukban úgy megtalálták tapogatni a gonosz 
gyermeket, hogy az félóra múlva meghalt. A 
két testvér ma állott a kir. törvényszék előtt, 
hová G y ü g y e i József védőügyvéd kisérte 
őket. A kir. törvényszék a két vádlottat a 
büntető-törvény egyik §-a alapján, mely szerini 
ajogos önvédelem nem büntet 
h e t ő a vád és következményei alól a védő 
ügyvéd hathatós érvei alapján teljesen f öl­
ment e 11 e. Az Ítéletben a vádló ügyész is 
megnyugodott.

* Öngyilkosság Albert György hely­
beli bérkocsis, Jánki nevű bérkocsi tulajdonos­
nál, tegnap délután a czeglédutczai 2769 ik 
számú háznál, délután 5 órakor, midőn a há­
ziak távol voltak, magát felakasztotta az is 
táiloban. Mint mondják e fiatal ember korhely 
életre adta magát s mostoha apjával rósz vi­
szonyban élt s talán e miatti elkeseredésében 
vetett véget életéndk. A hulla még az este a 
korházba lett szállítva.

* Az Iparos tanonczok közül 180 volt 
mára felidézve a kapitányi hivatalhoz Többe­
ket lekellett tartóztatni, mint olyanokat, kik 
makacsul mulasztják a tanórákat. — Ez ügyet 
holnap külön czikkben fogjuk szellőztetni.

A szenzácziós híreket mi szoktak ugyan 
közölni egy helybeli hírlap állítása szerint s 
ép azért legyen szabad kijelentenünk, hogy 
Kovács András 5. huszárezredbeli hadnagy 
állítólagos öngyilkosságát nem közölhettük, 
mert úgy tudtuk és tudjuk, hogy: nem 
igaz. Nem fogtuk el annak idejében a gyól- 
csos tót gyilkosait sem a helybeli 15. huszár­
ezred több legénye személyében s Kovács 
András hadnagy barátunknak sem adtunk a 
kezébe fegyvert — öngyilkossá lenni. Már 
csak nagyon szeretjük közölni — a szenzá­
cziós híreket! — ha igazak. Hanemazok, 
akkor más hírlap örvendezteti meg velők a 
közönséget.

* Harcz a jégen. Náuáson történt, hogy 
három-négy ember jól beborozgatváu, az utcán 
összeveszett. Kökényessy Illést a másik 
bárom ember elkezdte inzuitálni; a szóváltás­
ból végre verekedés lett, a mit általános 
futás követett, a városban levő jégre. Ott 
mindnyájan elestek s pedig egymásra oly sze­
rencsétlenül, hogy Kökéuyessynek az esés vagy 
rúgások következtében tizenkét foga 
kitört. Hogy ki volt a tettes: azt nem 
lehetett kitudni; Kökényessy P a p p György 
uáuási lakost vádolta, de időközben panaszai 
visszavonta. E körülmények folytán a törvény­
szék mai napon P a p p Györgyöt Tordai 
Gábor ügyvéd védbeszéde után felmentette.

* Az ipar és kereskedelmi bank az 1883. 
évi nyereményéből, a debreczeui jótékony nő­

vonatkozó, uj földadó kataszteri munkálatokat, 
hogy azok, mint a törvény rendeli, közhelyen 
60 napi szemlére kitetessenek. Értesittetik 
tehát az összes guti birtokosság, hogy ezen 
uj adó munkarészek a városháza kis 
tanácstermében a f. évi február hó 28-án 

özszemlére kitétessék s azokat ott 
m i a d e n k 1, a f. évi április hó 28-ig 
naponta a hivatalos órák tartama alatt meg­
tekintheti, s azok elleni esetleges felszólamlá­
sát, — akár szóval, akár Írásban személyesen, 
vagy mégha'almazott által, — a városi tanács 
által e czélra kinevezett Vértessy István és 
Csáky Gergely tanácsnokoknak benyújthatja. 
Kelt Debreczenben, 1884. február hó 27-én 

városi tanács.
* Köszönet. Néhai férjem Biró József 

1848—49-iki honvéd vagyon hátrahagyása nél­
kül halván el, végtisztességtételére a nemes 
kehlü emberbarátok kegyeskedtek becses ado­
mányaikkal a felmerült szükséget fedezni. — ] 
Fogadják e jdlelkü, becsületes emberek a j 
szabadságharcz egyik szegény bajnoka iránt 
tanúsított mély kegyelmükért a régi honvéd 
özvegyének leghálásabb köszönetét. Tisztelet­
tel Debreczenben, 1884. február 26. Özvegy 
Biró Józsefné.

* Az utczáról. Katonai körökben beszélik, hogy 
egy vidéki katonai gyakorlaton egy régi katona, ki 
honvéddé lett, hallván a tiszt e magyar vezényszavát : 
„Derékon szakadj meg !' meg sem mozdult, hanem 
sértődve igy fakada ki ; „Két kapitulácziót kiszolgáltam 
már, de azt még nem monda nekem senki, hogy „de­
rékon szakadj meg I“

* Nyilvános köszönet. A f hóban a fő­
iskolai szegény tanulók részére a következő 
kegyes adományok folytak be a főiskolai igaz­
gatóságához : az Alföldi takarékpénztár részé­
ről 10 frt, az ipar és kereskedelmi bank ré­
széről szintén 10 frt. Fogadják a nevezett 
intézetek ezért az igazgatóság hálás köszö­
netét.

* Az igazság érdekében. Pósa Lajos és 
Somló Sándor, a szegedi színház tagjai (ez 
utóbbi két éven keresztül társulatom tagja!) 
múlt czikkem „szolgalelkü“ kifejezésében sa­
ját magukra ismervén, a „Debreczen“ hasáb­
jain igazolni igyekeztek magukat, s egyúttal 
támadást intéznek ellenem. Nevezett egyének 
a nagyváradi sziuügyi bizottság túlnyomó több­
ségének határozata után mentek át Nagyvá­
radra, ott napokig házrói-házra jártak, a sa­
ját szegedi színtársulatukat s annak igazgató­
ját, tehát „gazdájukat“ az én rovásomra ege­
kig emeltéK, azt akarván elérni, hogy ha már 
a szinügyi bizottság előtt megbuktak, a ke- 
vésbbé tájékozott közgyűlés tagjainál szerez 
zenek maguknak híveket, tehát engem, ki 
— azt hiszem — elég alapon, a szinügyi bi­
zottság bizodalma alapján nagyváradi szín­
igazgatónak gondolhattam magamat: kitúr 
t a k. E „szolgalelkü“ eljárás megbirálását a 
közönségre bízom. A személyem ellen intézett 
támadásokra nem tartom szükségesnek felelni. 
Megírtam a tiszta, leplezetlen igazságot s azt 
a czikk megjelenése óta közzétett nyilatkoza­
tok meg nem gyöngítették. Debreczen, 1884. 
február 27. Krecsányi (Ignácz színigaz­
gató. (Az egész ügyet lapunkra nézve befeje­
zettnek tekintem. S z e r k.)

* Megfejtést küldtek be Szabó József, 
Nagy Kálmán, Csillag Zoltán, G. P. S. Emma.

körben működni. Télen már önálló társulata 
lesz Felekinek, de operettet nem fog tartani, 
hanem a nemzeti színház tagjai fognak sűrűn 
vendégszerepelni.

— Pósa Lajostól „Dalok, Regék 
az ifjúság számára“ czimü könyv je­
lent meg Jankó János rajzaival. Pósa L. az 
ifjabb versköltők sorában az, akit több illet 
konvenczionális dicsérő jelzőknél. Nemcsak 
poétái egyénisége van, de van neki külön mű­
faja is, melyet szerencsével és Ízléssel müvei. 
Ajánljuk uj könyvét, mely régibb s újabb ver­
sekből áll a közönség figyelmébe.

Közgazdaság.
— Tudósítás. 1884 ik év febr. hó 26-án megtar. 

tott hetivásárról ; 1 mtm, Búza 9.00—8.50,-8.00, 1 mtm 
kétszeres 7.60—7.50—740, 1 mtm. rozs 6.80—6.70—6,6o 
7 mtm- árpa 7.10—7.00—6.90, 1 mtm. zab 7.20—7.10— 
7.00, 1 mtm. tengeri 6.50—6.40—6.30, 1 mtm. köles 
7.20—7.10—7.00, zsák burgonya 1.30, 100 kiló szalonna 
48.00-46 00—44.00. 100 kló háj 60.00—48.50 -46.00-

— Sertésvásár. Kőbánya, febr. 25. 
(A „sertés kereskedelmi csar­
nok jelentése.) — Az üzlet kel­
lemes, — csöndes. Magyar urasági, öreg 
nehéz —.—44, fiatal nehéz 47.—48.—, forint
közép —.—47—.—, könnyű .---------. Szedett
nehéz 46.—46.50, közép 45.—46., — köny- 
nyü 41----- .44.— — Romániai bakonyi, ne­
héz 48—49—. átmeneti, közép 47.----- 48,
bakonyi könnyű 44.—45—.— átmeneti, ere­
deti nehéz--------- .— átmeneti közép —.------
átmeneti szerbiai nehéz 47.50—48.50 átmeneti
közép 46.---------47. átmeneti könnyű 44.—45
átmeneti,------hizó 1 éves élősúlyban 40/°
levonással 36—40. 2 éves —.—. — Két éves
-------- . öreg.--------- .----- . Az árak hizlalt
sertéseknél páronkint értendők.Romániai és szer­
biai sertéseknél, melyek mint átmenetiek adattak 
el a vevőnek, páronkint 4 arany vám fejé­
ben megtéríttetik.

Ez voit a szokásos formula negyven év „JV.____,___,___  -
óta. Akármilyen olcsó világ volt is, Bölcs Sa-1 egylet árvaháza javára 20 o. é. forintot küld- 
lamon szótára s naptára a hó elsején magas I vén hozzám, mely összeget, miután Márton 
árfolyamot mutatott. I László egyleti péeztárnok úrhoz áttettem, —

Tulipánt Miska lépett elő. I egyúttal kedves kötelességemnek ismerem azt
— Mi tetszik, tisztelt házi ur? I az egylet és árvák nevében nyilvánított hálás
Ez a kérdés meglepte bölcs Salamont. I köszöuetem kifejezése mellett, — nyilvánosan 

rriősvör intéztek hozzá negyven év óta ilyen I nyugtázni. Debreczen február 25. X eres-Szat- 
kérdést. máry Teréz, uőegyleti elnök.

— Hónap elseje van, öcsém uraimék, I * Gazdáknak. A földadó szabályozásáról

- - * —
8 Va_ Az lehetetlen ! — kiáltott föl Miska, I sorozása végrehajtva, a tisztajövedelmi foko 
- ..mt«- előrántva zsebábő, ,g, ko.áro» Latok rtgg

“t “ *■*>. “ “JSK Ít-S'lih’e"
Síelt,'"SX.eoA«,Tu mt. ’«-«Kék ,,g,.n ,= ,88,. t ==■ 9.

Hazánk s a külföld.
— Táncsics bizottság alakult több fővá­

rosi buzgó polgárból, kik azt tűzték ki czélul, 
hogy az agg Írót megmentsék az anyagi gon­
doktól. A bizottság felhívást bocsátott ki, mely 
Táncsics Mihály érdemeit kiemelve, adakozásra 
hívja fel a közönséget. A bizottság egyúttal 
Táncsics müveinek terjesztésére vállalkozott s 

hét kötet negyedfél írton kapható. — Az 
adományok valamint a könyvekre szóló meg­
rendelések Bokros József bizottsági elnökhöz 
intézendők.

— Felsőbb rendelet — gyomorbaj ellen
Egy berlini táviróhivatalnoknak valami gyo­
morbaja volt, mely ellen az orvosa erőteljes 
ételeket, tiszta, jó sört rendelt s egyáltalán 
hatalmasan edző életmódot, ami azonban fö 
lőtte drága dolog egy távirótisztnek. Folyamo­
dott tehát fizetéskárpótlásért, mire főnöke a 
következő hátirattal látta el a folyamodványt:

V. távirótisztnek a kérelme nem teljesittetik. 
A beteg gyomorra meleg viz (czukorral vagy 
anélkül) : okkal hasznosabb, mint az erős sör. 
A főigazgató.“ Hogy a hivatalnok hasznát vet­
te-e a forró vizkurának, arról a berlini lapok 
mit sem Írnak.

— Felolvasó társaság. Kecskeméten a 
jogakademia, a két főgimnázium, az állami fő­
reáltanoda, a polg. leányiskola és gazdasági 
felsőbb népiskola tanerőinek kebeléből dr. 
Tassy Pál jogtanár kezdeményezésére „Felol­
vasó társaság“ alakult.

— A költő-király a királyfinál. Jókay 
Mór, mint a „N t“-ben olvassuk, tegnap este 
Bécsbe utazott s ott ma délben tisztelgett 
Rezső trónörökösnél, aki aztán a koszorús re­
gényírót meghívta ébédre

Törvényszék.
— Az asszonyok gyilkosa. A bécsi ügy­

védi kamara már kinevezte Schenk Hugó és 
társainak védőit. Schenk Hugót dr. Reviczky 
Schlossareket dr. Lichtenstein Móricz és 
Schenk Károlyt csak a Tornai Katalin meg 
gyilkolásában való részegséggel vádolják. A 
tárgyalási terembe belépti jegyet már nem 
lehet kapni.

Apró-cseprö.
— Hova rohansz, honnan ?
— Átnézek a szomszéd korcsmába egy 

korty borra ; jövök azonnal vissza.
— Hát nincs a nőegylet bálján bor ?
— Lenni — van, de sok az asszony.
— Nem a‘, de tudod, . . . jótékonyczélu 

a bál !

Esztelenség, sőt valóban a józan ész kigú­
nyolása lenne a törvényhozástól bármit is várni a 
haladás érdekében; kivéve azt az egy jótéte­
ményt, hogy mindazt elfogja egykor törölni, a 
mit elődjei rendeltek. Buckle.

M. ur sehogysem akar hinni semmiféle 
függetlenségi eszmében.

— Szabadság sem létezik, mondá a mi­
nap egyik barátjának. Mindig rabszolgája az 
ember valakinek, vagy valaminek.

— Dehogy! Nézd csak, felel barátja. Ne­
kem nincs se nőm, se gyermekem, se csalá­
dom. És csak szabad vagyok!

— Igen ám, de a szabadságod rabszolgája!

ez rajta ?

jVIixzsált.
— A dalárünnepóly az orsz. kiállítás 

XX. zenei csoportja a legközelebbi miskolczi 
országos dalárünnepély alkalmával az iránt 
fogja megkeresni az országos dalárszövetséget, 
hogy legközelebbi országos dalünuepéyét a ki 
állítás alatt Budapesten rendezze.

— a budai színkör társulatának ügye 
még mindig nem nyert megoldást, amennyiben 
Felekinek nem sikerült Kre- 
csányival megalkudni. Most Csőka 
Sándorral, a kassai színtársulat igazgatójával 
folytat alkudozásokat s igy valószínű, hogy a

(Folyt kőv.)
lséhez képest, a debreczeni kerületi kataszteri 
igazgatóság megküldte a guti erdős pusztára t nyáron a kassai színtársulat fog a budai szm-

A közönség köréből.*)
Tek. szerkesztő ur!

Becses lapjának f. hó 26 diki számában 
„Lelőve“, czim alatt az állittatik, hogy a sa- 
vóskuti erdőn f. hó 24-én tartott hajtóvadászat 
alkalmával Zivuska erdész egy sámsoni csa­
ládapát, ki véletlenül utjából kitért, hogy 
sövényfonásra alkalmas vesszőt nézzen, — 
lelőtt.

Az igazság érdekében legyen szabad ezen 
a valóval homlokegyenest ellenkező tudósítást 
való értékére leszállítanunk.

A tényállás az, hogy szóban levő „c s a- 
I á d a p a“ rendszeresen űzi az orvvadászatot, 
hogy nemcsak a csőszök, hanem a vadásztát- 
sulat több tagja által más alkalommal is rajta 
kapatott az orvvadászaton, azonban mindig si­
került az elfogatást futás által elkerülnie, hogy 
ez alkalommal is hét kopóval rendszeresen va­
dászott és Zivuska ur háromszori felhívására, 
hogy álljon meg mert különben kénytelen lesz 
lőni rá, nem hallgatván szaladni kezdett, mire 
Zivuska ur, hogy megijjeszsze, — feléje lőtt, 
s ez alkalommal egyetlen egy szem serét, va­
lószínűleg a földről vagy valamely fáról visz- 
szapattanva az orvvadásznak vastaghusába fú­
ródott, mi őt azonban épen nem akadályozá 
a tovább szaladásban, úgy, hogy csak nehezen 
lehetett elfogni.

Ezután constataltatván, hogy a vissza­
pattant serét által okozott sérülés egészen je­
lentéktelen és neve feljegyeztetvén elbocsátta­
tott és saját lábán haza ment Sámsonba mind­
nyájunk szeme láttára s valószínűleg a maga 
vétségének könnyítésére gondolta ki az idézett 
czikkben előadott rémes históriát. Különben 
az ügyet maga Zivuska ur jelentette fel a ha­
tóságnál.
Grandprierre Károly, Stekly Adolf,

k. táv. ig. titkár.
Bódi Gábor, Kovács József,

mint szemtanuk,
*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 

díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csak is a sajtéható 
Sággal szemben vállal felelősséget.__________

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE.

**SŰ
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Már márczius 4-én
LEGKÖZELEBBI HÚZÁSA

A MAGYAR

(MERESZT
SORSJEGYEKNEK.

Pesti magyar kereskede

Legolcsóbb sorsjegy. Évenkinti 3 búzás.
Legközelebbi húzások:

1884. márczius I én. Ef fi fftflfí forint
1884. julius lén. Mtffff |J mindenkor
1884. november I en. főnyereménynyel.

i.oskiscbl) nyeremény 6 li t, emelkedik í<) frti<,
Minden a legkisebb nyereménynyel húzott sorsjegy, a hozzá kap cső t i.yereménvB7elví„ 
al pjan, tovább jatsz k minden következendő nyereményhuzásokban. Minden nanOnhh nt y 
remcnynyel hozott sorsjegy a törlesztési sorsolásán is mindaddig to-ább iuUi- ye" 
nem 6—10 frtnyi összeggel törlesztve lesz. J SZ11C’ mi6

Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon (ielenlferf 6kö5r0felm
kaphatók a

Imi bank váltóüzletében.
BUDAPEST, Dorottya-utcza l. sz.

————————

\

Azon betegségek melyeknél a malátakészitmé- 
nyek, Hoff János-féle rendszer, használtatattak 
a következők: köhögés, lépcső-csuz, tüdősorvadás 
al esti bántalmak, elerőtlenedés, ideg láz, vér- 
szegénység, emésztési bántalmak — A hasz­
náltabb készítmények, maláta-kivonat egészségi 
sör, maláta-csokoládé, konczentrált maláta ki­
vonat, maláta-mellczukorkák. Valamennyi a 
Hoff János találmánya és rendszere szerint.

Szenvedőknek becses figyelmébe.

m

tzren kik már veszve voltak, ezen gyógyhatásos szernek köszönik életüket s
örvendenek annak,

Nyilvános köszönőirat.
Eg) átalában a hirdetésekben igen kevés bizalommal lévén, 

o,így on csekély reménynyel kezdtem el az ön malátakészitményeinek 
n használatát. De képzelje el azon örömet, mely családomban ural- 
kodek midőn az ön Hoff János féle konczentrált malátakivonatának 
használata után már hónapok óta elvesztett egészségemet teljesen 
ismét visszanyertem, mellem oly egészséges a milyen ezelőtt még so­
hasem volt, a köhögés, mely folyton gyötrött, elmúlt s ma már hála 
istennek egészséges vagyok ! Hálás köszönetemet érte !

Babocsa, febr. 22. Steiner Dávid.
HOFF JÁNOS legtöbb fejedelmek udv. szállítja cs. kir. arany koronás érdemke- 

reszt, porosz es nemet rendek lovagjának, Becs. Graben Bräunerstrasse 8.

Nyilvános köszönoi>at
1... . Tck- ur ! Ön kitűnő maláta-kivonati-egészségi sőre igen gyógvhatásos Tiz havi nehw
rtbbflf^^P“SfaS°,^VÍ8““,ertOT er5met- MellékelVe kü,dök 14 frt 60 kr to- 

Szeben, április 1882. Tang,

Magas elismerések a Hoff János féle maláta kivonatok, császárok, ki­
rályok és herczegek által.

i sgyogjnataat tapasztalta n. A meklenbnrg svenni nagyherczeg, „elismerésemet.“

Hivatalos Syógyjelentés.

i , ..... Witige őrnagy, a porosz kóroda képviselője
rn ,Arak,: Walatakivonat egészségi sör 13 p.tl. 7 frt 26 kr. 28 na' 15 f,t Ir T • v8 ?°,frt V,kl° maláta csokoládéi. 2 frt 40 kr, .y kló 1 \n 30
Ma czukorkík 60 krn U ki‘°z90 br> IL V, kilo 1 f,t, i k,lo 60 ki Ma- 

, ^“korkalc l *.-<c«ko 60 kr 30 és 15 fcr. Malátakivonat 1 üveg 1 frt 12 kis­
ír m aló' ; Gyerm0k tampaláta-liszt 1 frt. Egy maláta fürdő 90 és öo’kr 2
-Sä Mts? äst

meny 1 entrvpi iiSt a?‘ .zatm^r- Jató Mihály. Zi ah: özv. Weisz Sámuelné. Haidu-Bőször 
meny . Lengyel László, valamint minden rendszeres gyógytárban. J uoször-

Herlandi
11 u és 4

Kötő czérna
gyári jegy. Spulni czérna I

... gyán-iegy- I

A bécsi és périd világ kiállításnál a legnagyobb dijakkal ki- 

tüntetve. Alalánosan kedvelt kitilnS mindegénél fogva és kapható a, 

osztrák-magyar birodalom minden ki, és nagy kereskedésében.

RACTL'W CAR N IS LIEBIG

DÖRACTOmWT

IiIEBIq
Társulat H „

HÜMlV0NA£J4
Autósból (Del-A1^

A Liebiaféle huskivonat
keyes niás boi-iáisiallel kitűnő husiét 
ad, s heryesen használva, nagy menta» 
KsriiBssB: jar a háztartásban.Egy anodl 
iont = 4o4 gramm kivonatból 190 
adag erős tápláló leves készíthető. Min­
den köcsöghöz egy körülményes haszná­

lati utasítás van mellékelve.

V «gHÍ> 0,110

mint alatt:

íjrgso van

Kapható Debreczenben Csamtk József Gerébv Fölön 
RiezkI Jósef Zeluios kereskedésében. " P’

Hirdetés.
Kiss Sándor m.-pályi-i la­

kosnak, mintegy 12—14 ezer kéve nádja 
igen jutányos árban van eladó.

Megrendelhető és tekinthető ifjú 
Boschetti András urnái helyben, Szent- 
Anna-utczán.

Eladó ház.
A czegléd-utczai 22. sor­

számú emeletes ház, ondód i 
szántóföldjével eladó.

Értekezhetni T Ó B I 
ISTVÁNNÁL, mint a tulaj­
donosok megbízottjával.

Nincs áremelés!
Ettlinger A. B., Hamburgban

ajánlja elösmert, legolcsóbb számítás mellett 
bementve csomagolással, tiszta, finom z matu 
ka ve 11, 5 kilós zsákokban utánvétel mellett
Rio finom, erős ...... frt 3.45 kr.

ESTRAGON-MUSTAR
palent csomagokban.

. SCHMIDT VIKTOR ES FIAL
Bécsi különlegesség

legjobb belföldi márka %, </4, */8, kil üve­
gekben ; csak védjegygyd ellátott valódi ké­
szítmény kapható minden fűszer- és csemege- 

88. kereskedésben.

Cuba, ff. zöld, erős .
Ceylon, kékes zöld, erős ”
Arany Jáva, különös finom, szolid ’
Gyöngy kávé igen finom .
Afrikai gyöngy Mokka, valódi ‘ '
Arábia Mokka, valódi nemesitett [ 

kedvelt, finom zamatu 
otambuli kávó-vegyiték 
Thea kilónként Congo ff.
Sauhung, ff " r
Családi thea, különös finom ’ " ’
Asztali rizs „ ,,r 5 w ”
Gavir I ma, 4 kilós hordóban

» gyengén sózva 2 kgr. hord. ”
Lengeni rákhus p. 8 Ds. ”
Lasatz frissen főzvep. 8. Ds 
Sardinia ä 1. huüe p. >% Ds ’ ”
Étvágy-Sild pikant p. 8. Ds. * .' ”
Angolna kocsonyázott p. 8 Ds " ”
Marhanyelv á iy8 kg. p. 4 Ds. ”
Szárdella valódi Brab. 2 kg.
Matjeshering Delic. 5 kgr. F. ”
Rüszhal füstölt f. p. 2 láda ”
Jamalca-Rum I-a 4 Liter ‘ ‘ ”

Árjegyzéket nyarmatáruk, szeszes italnií 
és l-ölö leg.s csikkek lelett bé™"“, Tői

4.10
5.—
5.20 
5 95 
4 45
7.20

4.70
2.30
3.50 
4.— 
1.40
7.50 
4.05 
4.25 
4.25 
4.70
7.60
4.20
8.10
7.50
2.60
2.50 
4.15

B. ETTLINGER, HAMBURGBAN
Debrecren, 1884. Nyomatott KUTASI

DEBRECZENBEN egyedül a NEW-YORKI
S.nger-társulat vezérügynöke

N E ID LINGER (,.
által piacz uteza 2145. sz. rendelhetők.

Más nevű varrógép kereskedőknek, 
helyben, vagy máshol Magyarországon, 
az eredeti Singer varrógépek elárusitás 
vegeit nem adatnak s mások által a 
Singer név visszaélésével kereskedésbe 
hozott gépek csak utánzóit német vagy 
bécsi gyártmányok.

’ T ■ fii
"mJ

1884. XTI.
Klöflii iéei árak:

Helyben e* poétán küldve 
így évre . . • . 10 frt —kr,
Fél évre .... 5 , — «
Negyed évre t „ 60 •

Egye» *zam 5 kr.
A lep ■tellemf réüzőtilletfi min­
den kösleméuy föptecv., t er*e v- 
bAv fTSlder.lnt, » s*r>rkcsvtKeéghw 

bérmeutve khldendb.

Előfizethetni helyben 
TBLBGDI K., LAJOS ée Ifj. 
08ÁTH Y KAROLY könyv 
kereskedésében és a kUdóhivs 
talbsn KUTASI IMRE könyv- 
nyomdéjiban e a postahivatalok 

alján.

Pártprogrj
(y.) Zavarog a pc 

dig található félénk 
hajhászó filiszterek sírj 
hallgatás néma homok] 
lesve, várva, honnan jf 
merről fog a következő 
s igy merre kell majd 
penyeget, ha az isten 
jogot birtorló uralom U 
attól a férfiútól, a kit í 
papja — az igazság 
— gondviselés férfiánal 
nábau.

Tisza Kálmán bl 
széke felett dühöngtek,! 
közösügyes pártok. A ni 
nagyszabású beszédek 
játszanak a szavakkal,] 
egérrel, anélkül, bogy| 
m é t elárulnának azol 
elvekből, a mikkel jő] 
is az üdvözülés révparj 
zetni ezt az álprófétáí 
fiákban szegény nemzeti

Ezek a kőzösügye^ 
magukat bolonditják 
képzelik, hogy a inagy: 
hangú szavaikra ad val 
színben tűnnek fel a 
előtt, midőn »szabadj 
ellenzék« (köznyelven 
mindegyik önmagának 
nemzeti irányt, a i 
keinek képviseletét! 
játszani egymásra a 
bér keserves keresmény

Pedig hiszen nj 
nemzet becsületes közi 
kormánypárt mennyre-f^ 
neki nincs más czélja, 
fentartása. S o másik 
ez a mérsékelt ellenzék] 
váltig állítja, hogy as 
programmelve — Tisa 
tatása.

Ko hát csak hj 
róka bőrén. Ez legfölej 
a kik a hatalomtól örf 
lesik.

De az államéle] 
figyelme nem a szaval 
keresi mindenik párt 
mólyimádásra csak a 
a bolondok vetemedni] 
kora lejárt örökre.

A közösügyes páj 
Iában nincs programiul 
kérdés, hogy kié légi 
ezzel okvetlenül járó 
a szóvita, a mit ezek! 
csak ámítás akar lenn] 
ban bízik, hogy a 
utálta Tisza Kálmán il 
zatát. S viszont a kol 
hogy a magyar a 
uralmat soha sem tud

És mind a kettő
Nincs ebben a hl 

független gondolkozást] 
mélyebb megvetéssel 
ban a közösügyi korm] 
a Tisza zsarnoksága 
vagyunk a helyzettel, 
csata alkalmával: örüli] 
fiainkat verik, még ha 
nemzet gondolkozás mu 
viselő klerikális párt is| 
lat legnagyobb foka.

Más oldalról nine] 
su, jó érzelmű ebben 
kevésbé is óhajtaná a 
mányra jutását. De 
közvéleményben meg 
által, hogy emberi és! 
zsarnokabb, önzőbb, 
mint az, a melynek 
nista jézsuíta áll.

Pártunk, a fügi


